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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi pagal Transporto bendrijos steigimo sutartj (toliau — Transporto
bendrijos sutartis) jsteigtame Regioniniame valdymo komitete, dél trijy numatomy to
komiteto sprendimy, t. y. sprendimo, kuriuo dél tam tikry administraciniy ir tarnybos taisykliy
ir dél nuotolinio darbo ir mokymosi iSmoky taisykliy nustatymo Transporto bendrijos
tarnybos nuostatuose i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 2019/3, sprendimo dél mokymosi
iSmoky taisykliy, taikomy Transporto bendrijos nuolatinio sekretoriato darbuotojams, ir
sprendimo dél komandiruojamiesiems bei vietoje samdomiems ekspertams taikomy taisykliy.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Transporto bendrijos steigimo sutartis

2019 m. geguzes 1 d. Transporto bendrijos sutart] ratifikavo Albanijos Respublika, Bosnija ir
Hercegovina, Siaurés Makedonijos Respublika, Kosovas” (toliau — Kosovas), Juodkalnija ir
Serbijos Respublika. 2019 m. kovo 4 d. Europos Sajunga — viena i§ Transporto bendrijos
sutarties $aliy — priémé Tarybos sprendimg dél Transporto bendrijos sutarties sudarymo!,
kuris jsigaliojo 2019 m. geguzés 1 d.

2.2. Regioninis valdymo komitetas

Transporto bendrijos sutarties 24 straipsniu jsteigtas Regioninis valdymo komitetas atsako uz
Transporto bendrijos sutarties administravima ir uZtikrina tinkama jos jgyvendinima. Siuo
tikslu komitetas teikia rekomendacijas ir priima sprendimus Transporto bendrijos sutartyje
numatytais atvejais. Visy pirma, Regioninis valdymo komitetas:

a) rengia Ministry tarybos darba;
b) sprendZzia dél techniniy komitety sudarymo;
c) pagal Transporto bendrijos sutart] teikia rekomendacijas ir priima sprendimus,

d) imasi tinkamy veiksmy, susijusiy su naujai priimtais ES teisés aktais, visy pirma perzitri
Transporto bendrijos sutarties I prieda,

e) pasikonsultaves su Ministry taryba skiria nuolatinio sekretoriato direktoriy,
f) gali skirti vieng ar kelis nuolatinio sekretoriato direktoriaus pavaduotojus,
g) nustato nuolatinio sekretoriato veikimo taisykles,

h) sprendimu gali perZiiiréti biudZeto jnasy dydj,

Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio
Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

2019 m. kovo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/392 dél Transporto bendrijos steigimo sutarties
sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 71,2019 3 13, p. 1-4).
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1) tvirtina metinj Transporto bendrijos sutarties biudzeta,

J) priima sprendima, kuriuo nustatoma biudzeto vykdymo, saskaity pateikimo bei audito ir
patikrinimo tvarka,

k) priima sprendimus dél Susitariandiyjy Saliy ginéy,

1) tvirtina bendruosius principus, kuriais grindziama teis¢ susipazinti su jstaigy, isteigty
Transporto bendrijos sutartimi arba pagal ja, dokumentais,

m) tvirtina Ministry tarybai skirtas metines ataskaitas dé¢l visuotinio tinklo diegimo,

n) nustato tam tikry Sgjungos akty perkélimo j susitarianciyjy Pietry¢iy Europos Saliy teisg
laikotarpj ir budus.

Regioninj valdymo komiteta sudaro po viena kiekvienos susitarianc¢iosios Salies atstova ir
vieng pakaitinj atstova. Stebétojy teisémis gali dalyvauti visos ES valstybés narés. Regioninis
valdymo komitetas sprendimus priima vieningai.

2.3. BiudZeto ir finansinés taisyklés

Inasas | Transporto bendrijos biudzeta yra nustatytas Transporto bendrijos sutarties V priede.
Sajungos dalis sudaro 80 proc. biudzeto, o likusius 20 proc. skiria Vakary Balkany Salys.

2020 m. liepos 29 d. Transporto bendrijos Regioninis valdymo komitetas priémeé Transporto
bendrijai taikomas finansines taisykles ir audito proceduras.

Taikant finansines taisykles sudaromos salygos nuolatinio sekretoriato direktoriui vykdyti
Transporto bendrijos biudzeta pagal Transporto bendrijos sutarties 36 straipsnj.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Siekiant jgyvendinti Transporto bendrijos sutart] ir uZtikrinti tinkamg nuolatinio sekretoriato
veikima, biitina, kad Regioninis valdymo komitetas priimty numatomus sprendimus. Kadangi
Sajunga yra Transporto bendrijos sutarties Salis, biitina nustatyti Sgjungos pozicija dél Siy
sprendimy.

Siuo atzvilgiu reikia priminti, kad Transporto bendrijos sutartis yra vienas i§ elementy,
galin¢iy padéti stiprinti regioninj bendradarbiavimg Vakary Balkanuose, — tai placiau
paaiskinta Komisijos pasiiilyme dél Tarybos sprendimo de¢l Transporto bendrijos sutarties
pasiraSymo (COM(2017) 324 final, skirsnis ,,Bendrosios aplinkybés*).

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti Tarybos
sprendimai, kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu
jsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teisine galiq turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktirg®.

Savoka ,teising galiq turintys aktai“ apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
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privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*?.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Regioninis valdymo komitetas yra susitarimu, t. y. Transporto bendrijos sutartimi, jsteigtas
organas.

Aktai, kuriuos turi priimti Regioninis valdymo komitetas, be kita ko, yra teising galig turintys
aktai. Regioninis valdymo komitetas pagal Transporto bendrijos sutarties 30 straipsnj yra
igaliotas nustatyti nuolatiniam sekretoriatui taikomas taisykles, visy pirma susijusias su
sekretoriato darbuotojy jdarbinimu, darbo sglygomis ir geografine pusiausvyra. Atsizvelgiant j
ty taisykliy pobudj ir i tai, kad joms taikoma Regioninio valdymo komiteto veikla
reglamentuojanti tarptautiné teis€, jose esama elementy, kurie turi biiti laikomi turinciais
teising galig.

Numatomais aktais Transporto bendrijos sutarties instituciné struktiira nepapildoma ir
nekeic¢iama.

Todél sitlomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba ji sudaro kelios dalys,
kurie (-i0s) yra neatsiejamai susij¢ (-ios) ir né¢ vienas (-a) 1§ jy neéra tik papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomi aktai yra biitini tam, kad Transporto bendrijos sutartis veikty tinkamai. Pacia
Transporto bendrijos sutartimi siekiama tiksly keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandens keliy
transporto srityse, kurioms taikomas SESV 91 straipsnis, ir jury transporto srityje, kuriai
tatkoma SESV 100 straipsnio 2 dalis, ir ji apima dalykus, susijusius su tomis sritimis.
Numatomas aktas yra horizontalaus pobiidzio, tad jis yra susijes su visais Siais elementais.

Todel sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas apima S$ias nuostatas: SESV 91
straipsnj ir 100 straipsnio 2 dalj.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buitt SESV 91 straipsnis ir 100 straipsnio 2 dalis
kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014: 2258, 61-64 punktai.
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2022/0330 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Transporto bendrijos
Regioniniame valdymo komitete, dél tam tikry administraciniy ir tarnybos taisykliuy
pakeitimy, mokymosi iSmoky taisykliy nustatymo ir komandiruojamiesiems bei vietoje
samdomiems ekspertams taikomy taisykliy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj ir 100 straipsnio
2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Transporto bendrijos steigimo sutartis (toliau — Transporto bendrijos sutartis) buvo
Sajungos pasiradyta remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2017/19373;

(2) Transporto bendrijos sutartis Sajungos vardu patvirtinta 2019 m. kovo 4d.* ir
isigaliojo 2019 m. geguzés 1 d.;

3) Transporto bendrijos sutartimi buvo jsteigtas Regioninis valdymo komitetas,
atsakingas uz jos administravimg ir tinkamg jgyvendinima;

(4) numatoma, kad Regioninis valdymo komitetas priims sprendimus dél Sprendimo
Nr. 2019/3 daliniy pakeitimy, susijusiy su mokymosi iSmoky taisyklémis, taikomomis
Transporto bendrijos nuolatinio sekretoriato darbuotojams, ir komandiruojamiesiems
bei vietoje samdomiems ekspertams taikomomis taisyklémis;

%) apskritai, Sie sprendimai bitini geram Transporto bendrijos nuolatinio sekretoriato
veikimui. Tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi
Regioniniame valdymo komitete, d¢l jy priémimo

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Transporto bendrijos Regioniniame
valdymo komitete, dél sprendimy, kuriais dél mokymosi iSmoky taisykliy, taikomy
Transporto bendrijos nuolatinio sekretoriato darbuotojams, ir komandiruojamiesiems bei
vietoje samdomiems ekspertams taikomy taisykliy i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 2019/3,
grindZiama prie $io sprendimo pridétais Regioninio valdymo komiteto sprendimy projektais.

2017 m. liepos 11 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1937 dél Transporto bendrijos steigimo sutarties
pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo (OL L 278, 2017 10 27, p. 1).

2019 m. kovo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/392 dél Transporto bendrijos steigimo sutarties
sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 71,2019 3 13, p. 1-4).
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Neesminiams sprendimy projekty pakeitimams Sgjungos atstovai Regioniniame valdymo
komitete gali pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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